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Svarila pred sarajevskim atentatom 
O vprašanju, koga da obremenita 

krivda in odgovornost, da se je razvnel 
stra:ni svetovni požar, se je tozadevna li-
teratura že silno nagomilila in še vedno 
p r i h a j a j o novi prispevki. Pišejo jih zlasti 
tisti, k i so bili v bližini obeh potentatov, 
v Berlinu in na Dunaju, bivši diplomatje, 
bivši vojskovodje in višji in nižji generali. 
Celo mogočni Viljem pomaka pero v svoj 
nekdaj imperatorski tintnik. Cela vojska 
jih je, ki čutijo potrebo, da perejo — sebe! 
Saj je ravno to značilno pri vseh teh pri-
spevkih, da vsi njih pisci zasledujejo isti 
ramen: da z opisovanjem dogodkov po 
;,vi>je odklanjajo krivdo in iodgovornost 
ter ju zavračajo na druge! Ne pišejo 
zgodovine, ampak le samoobrambne spise, 
ki pa se slednjič skupno vrhovatijo v ob -
tožbo, da so vendar-le krivi — vsi skupaj! 

VicLno vlogo v tem prerekanju igra 
vprašanje, ali je bila beograjska vlada v 
kaki zve-d z atentatom v Sarajevu. In s 
tem v zvezi vprašanje: ali je res, da je 
beograjska vlada pravočasno opozarjala 
Dunaj r_a nevarnost, ki grozi nadvojvodi 
Franu Ferdinandu, če bi ravno na dan 
obletnice srbske nesreče na Kosovom 
polju prišel v Sarajevo. 

Da so res taka svarila prihajala na Du-
uaj, trdita z vso odločnostjo in na podlagi 
konkretnih podatkov francoski profesor 
Denis in beograjski zgodovinar Stanoje 
Stanojević. V svoji knjigi z naslovom 
< Umorstvo nadvojvode Frana Ferdinanda* 
1923. v Frankfurtu, piše ta poslednji med 
drugim: «Srbski poslanik na Dunaju je 
uko l iko dni pred atentatom oficijelno o b -
v3stil avstro-ogrsko vlado, da ima srbska 
vlada obvestila, da se v Sarajevu nekaj 
pripravlja proti nadvojvodi.« Dalje ugo-
tavlja Stanojević da je srbski poslanik 
J van Jovanov' rečno opozoril grofa 
Berchtolda. te<- x ministra za vnanje 
stvari, da ni primerno, da bi nadvojvoda 
ravno na dan obletnice bitke na Kosovem 
polju prišel v Bosno, ker bi se utegnilo 
to tolmačiti kot preračunjeno izzivanje 

Wiener sicer oporeka temu, da bi se 
bila poročila bosanskih oblastev predložila 
prestolonasledniku. Wendel pa je uverjen, 
da je nekaj vendar moralo priti do ušes 
Frana Ferdinanda. Že v juliju 1914. je pri-
povedoval grof Sternberg, ki je bil v 
osebnih stikih s prestolonaslednikom, da 
je ta poslednji pripovedoval vsakomur, 
da noče v Bosno! Tudi general Auffen-
berg-Komarov trdi, «da so prestolonasled-
nika proti njegovi volji prisilili k temu po-
tovanju! Še tik pred odhodom iz Hlumca 
da je prestolonaslednik izražal svoje po-
misleke in podal neko zelo značilno izjavo. 

In v resnici je — nadaljuje Wendel — 
Fran Ferdinad nastopil to usodepolno pot 
z občutkom, da ga hočejo žrtvovati! In 
zgodilo se je tako! 

To domnevo podkreplja tudi sicer ne-
razumljivo pomanjkanje vsakih varnostnih 
odredb v Sarajevu. Povodom nekega prej-
šnjega obiska cesarjevega je bilo zaprto 
vse mesto. Stotine oseb je w r a l o ostati 
v svojih stanovanjih, pot je ščitil vojaški 
špalir s hrbtom proti cesti. Ko pa se je 
vozil Fran Ferdinad, je bilo rUvno na-
sprotno. V mestu ni bilo skoro nikake po-
sadke. Policijski uradniki, zahtevani iz Bu-
dimpešte, niso prišli iz razlogov — varčno-
sti!! V skladu z vsem tem je bila skrajna 

hladnost, s katero je Fran Josip srčna 

sprejel vest o atentate; pa tudi velikodu-
šno pri zanašanje tistim« la so bili odgovor-
ni za tolike zamude, kar je dalo celo nem-
škemu poslaniku pl. Tschirskemu povod 
za značilno opazko: «€e bi na kakem ko-
lodvoru kakega nadvojvodo le muha piči-
la, bi se moral načelnik postaje ookoriti 
za to morda celo z odpustom iz službe. Za 
gonjo po sarajevskih ulicah pa ae ne skrivi 
nikomur niti en lasN 

To sliko spopolnjuje trditev Wienerja, 
da je preiskava radi atentata, ki so jo vo-
dila bosanska oblastva, ugotovila, da so 
bile oficijelne osebe — pri katerih je bil 
izključen kak interes pri velesrbski ideji 
— • stikih s Principom in njegovimi tova-
riši« da pa sa na Dunaju črtali njih imena 
iz liste kompromitii anHB \ (V luči vseh teh 
ugotovitev se nam ne more več zdeti ne-
verjetna vest, ki se j 
skem atentatu: da 
umora Frana Ferdinandi, v plemenitaškem 
kazinu v Budimpešti — Šampanjizirali!) 

Hermann Wendef zaključuje svoja izva-
janja: « 0 deležu Srbije na dogodku dne 
28. junija 1914 prinaša . spis Stanojeviča 
precej jasnosti. Ali tajinstvene sledi, ki 
vodijo iz Sarajeva na Dunaj in v Budim-
pešto, so še vse preveč povite v temo. 
Če bi tem vezem prišli na sled, bi bilo to 
za vprašanje krivde na vojni bolj zaslužno 
delo, nego je večno ponavljani poizkus 
pranja habsburškega zamorca!!» 

Bližnji volilni govori 
Združitev list 

RIM, 4. Na fašistovskih zborovanjih, ki 
so se vršila v nedeljo, so se posamezni 
govorniki omejili na poveličevanje zaslug 
fašizma za obnovitev države, volilcem so 
orisali trpljenje in žrtve fašistov za zma-
go ideje, ki jo je pričel širiti Mussolini. 
Govorniki so slikali preteklost; o progra-
mu fašizma v prihodnjosti ni nikdo govo-
ril. Tudi opozicijo so v glavnem govorniki 
pustili na miru; le on. Bottai si je v Rimu 
privoščil Bonomija in takozvani bonomi-
zem. Volilni program bo vodstvo fašistov-

srbskega prebiv^stva D ^ ^ k e - b £ ^ v v e l i k e m p r o g r a s u 
pa so — na podlag! dokumentov iz: poli- ^ H a ] i - -a n s k i J r o d U k o r e d volitvami 
tičnega arhiva bivšega c. in kr. vojnega 
ministrstva, kakor so posebno naglašali —-
trdovratno in slovesno zagotavljali, da ni 
nič res, da bi bila prišla na Dunaj kaka 
talca svarila. 

Sedaj pa je prišel znani nemški publi-
cist Herman Wendel v «Prager Press* » 
t zanimivim prispevkom, ki odločno od-
/aan^a ta dunajska potajevanja, v katerih 
d* je več drznosti, nego logike. Ravno 

na italijanski narod tik pred 
Seveda bodo glavni predstavniki fašizma 
že na svojih volilnih govorih omenili glav-
ne točke programa. ~ 

Minister za kolonije cm. Federzoni bo 
po povratku s potovanja po Libiji govori! 
v Milanu. Pravni minister on. Oviglio na-
s-Lopi v Bologni; finančni minister on. De 
Štefani bo skoro gotovo govoril v Vicenzi 
in Veroni; on. Acerfeo v mestih Aquila in 

" * t j " , ; \~t Ji " ^iL-atra vpra Campobasso; on. Finzi v Padovi in Rovigu. 

- s i 
istfcse Jttr vorijo o kakih svarilih. Na Dunaju pa so 

ae enostavno postavili na stališče, da, kar 
ni v aktih, ni na svetu. Wendel obsoja 
odločno poizkuse dunajskih diplomatov, 
da bi iz na. jdbe zgodovinarja Stanojeviča, 
da je Beograd svaril Dunaj, kovali dokaz, 
da je beograjska vlada zasnovala atentat. 
Wendel piše: cKdor le količkaj pozna 
srbsko duševno razpoloženje, je mogel ve-
deti, da bo triumfalni prihod (nadvojvode) 
v Sarajevo ravno na dan narodnega žalo-
vanja delorval kot drzno zasmehovanje. Ni 
bilo torej potrebno, da bi srbska vlada kaj 
več vedela o nameravanem atentatu, nego 
na pr. velikomeščan, ki svari tujca pred 
nevara«mi ulica Tii. Le tako se mora ra-
zumeti ponovno izjavo poslanika Jovano-
viča.» To se pravi: beograjska vlada je 
svarila le zato, ker je poznala srbsko na-
rodno dušo! Wendel ugotavlja nadalje, da 
je bila srbska vlada, k o je doznala, da se 
v Sarajevu nekaj pripravlja, naravnost 
prestrašena ter da je izdala obmejnim 
oblastvom najstrožja navodila, naj ne pu-
ščajo v Bo^no nikftkih sumljivih elemen-
tov! Ta previdnostna odredba ni koristila, 
ker je organizator atentata, polkovnik 
Dragutin Dimitrijević, po drugem potu vti-
hotapil v Bosno skupino Principovo. Po 
istem potu, po katerem je že poprej, kot 
načelnik velikega generalnega štaba, uti-
hotapljal v Bosno vojaške ogleduhe. 

Ce pa so svarila od strani srbske vlade, 
ki so se ponavljala ves mesec junij, dunaj-
ska pristojna mesta potajila, spada to na 
stran drugih dogodkov in zamud. Da so 
res prihajala svarila, potrjuje v svojem 
spisu Umorstvo v Sarajevu» (Ljubljana 
1923) tudi dr. Žibert, ki je bil devet let 
spovednik vojvodinje Hohenberške (sopro-
ge Frana Ferdinanda). 

Naravnost porazno za dunajske kroge 
pa je, kar je pisal Rihard Wiener v letu 
1923. v listih «Frankfurter Zeitung» in du-
najskem «Tagu». Wiener ugotavlja, da so 
oblastva v Basni pred potovanjem Frana 
Ferdinanda od svojih zaupnikov in poizve-
dovalcev dobila o razpoloženju v «pre-
vratnih krogih» sporočila, ki so jih pre-
strašila do skrajnosti. Oblastva so nujno 
odsvetovala to potovanje, izjavljajoč kate-
gorično, da ne morejo prevzeti nikake od-
govornosti za „morebitne dogodke. V kro-
gih političnih uradnikov je vladalo najve-
čje razburjenje. Pošiljali so na Dunaj po -
ročila, svarila, brzojavke. Po dolgem 
molku pa so dob;.li z Dunaja presenetljiv 
odgovor: da je potovanje prestolonasled-
nika irJdjučno vojaška stvar; od civilnih 
oblastev da se ne zahteva nikaka odgo-
vornost in tudi ni zaželjena. Civilna obla-
s t a naj se ne vtikajo v stvar, pred vsem 
pa aa« or>*iščajo vsaka svarila! Poročila 
da so se predložila tudi prestolonasledni-
ku. a so le utrdila njegov sklep za poto-
vanje. 

spadajoč k posadki parnika, je stopil na 
kopno, kjer so ga spoznali nekateri komu-
nisti. Spustili so se za njim, ga dohiteli ter 
pretepli Mornarju se je posrečilo zbežati 
na krov parnika. Na pomolu se je zbralo 
mnogo komunistov, ki so zahtevali naj se 
jim izroči mornar in kapitan. Nato so za-
smehovali zastavo, ki je plapolala na 
zadnjem delu parnika. Da bi se izognil 
preteči nevarnosti, je bil kapitan prisiljen 
dati presekati vrvi in odpluti na odprto 
morje. 

Kr. delegacija zaklada na Reki 
RIM, 4. V sled odredbe finančnega mi-

nistra D« —t jč s 3. t. m. pričela po-
slovati na Keki delegacija zaklada in 
sekcija kr. zakladnice za novo pokrajino 
Carnaro. 

J i i M v e n s U prornžBn sprejet 
Govor finančnega ministra Stejadinovića 

BEOGRAD, 4. Včerajšnjo sejo narodne 
skupščine je otvocil predsednik Ljuba Jo-
van ovi ć ob 10. uri. Najprej bi se imelo 
glasovati o nujnosti nekaterih interpelacij. 
Ker pa ni bik> dovolj poslancev v dvorani, 
se bo o tem sklepalo, kadar pridejo inter-
pelacije na dnevni red. Nadaljevala se je 
podrobna razprava o proračunu. Govorili 

govoril v Livornu, on. Orlando v Paler-
mu in on. Salandra v kakem mestu v 
Pugliah. 

skovljevič, demokrat Svetozar Gjorgjevič 
in poročevalec večine Makstmovie. Nato 
pa je povzel besedo finančni minister dr* 
Stojadinovič, ki je v daijiem govoru, kakor Za manjšinske kandidatske liste je tudi ' tp k - P ^ J V ^ T * ™ ***** 

„ U ^ c f * đftvnrnv v dmdi ? ^ obljubil, odgovarjaj na uvajanja posa-
meznih govornikov. 

Najprej e dr. Stojacttnović odgovoril po-
slancu Škulju, ki je trdH, da se novi kraji 
prevzeli nase vsa bremena prejšnje kra-

že naznanjena cela vrsta govorov. V drugi 
polovici marca bo govoril nittijevec on. 
Amendola v Napoliju, on. Bonomi, voditelj 
demokratske zveze, pa v Milanu. 

V vladnih in fašistovskih krogih se s 
precejšnjim zanimanjem pričakuje govor ljevine Srbije, med tem ko Srbila ni vzeia 

nase bremen novih pokrajin, a a$jnb temu bivšega ministrskega p r e ^ e ^ k a on Gio- i z k o r i 5 t a W „ t v n „orih kraj« . Kot pri-

Tilri^ Glede fe^oz^T^ * A ^ l d . n e J ^ t v & e 
rednih list ni namreč zavzela fašistovska 
vlada popolnoma jasnega stališča. Musso 

plačajo 30 do 50 milijonom dinarjev davka. 
Dr, Stojadinovič je rekel, da so mu te 

„„„„„ i i - i , trditve že od prej znane iz finančnega od-
lini je sicer oznac»A [bora, iz časopisja in od Jugoslove^kega 
(večinske m manjšinskih) za sovražne, ' Kadar pa bi bilo treba, da se te 
proti katerim bo fašistovska stranka vo- , 7 - . , ^ . 

! l t t " e V l h fa^stovška s t r a ^ ^ ^ C z e l a st^lUi^^"lavka^tov^na Arko, oziroma 
šča, predno ne bo on. Giolitti v kakem 
volilnem govoru natančno preciziral svo-
jega programa. 

Zanimivo je dejstvo, da je osrednji 

a 30 milijonov 
Trboveljska premogokopna družba. Ta 
davek pa plačuje tovarna Arko na troša-
rini, ki jo morajo plačati konsumenti Arko-
vega likerja. Ta liker gre daleč izven 

državni urad na prizivnem dvoru v R i m u ^greba, f v t o r c » : V !-<..- -i - , -i j davka ne trpi Zagreb, temveč široke mase izmed Giohttijevih m liberalnih sporednih k o n s u m e n t " ^ v ^ ^ ^ P o d o b n o j c 
l,st, s znakom italjanska državna zastava g T r b o v e r j s k o družbo. Srbija je 
m savojski^scit, zavrnil listi ^ pokra^nah j ^ n a s c y s e d o J g o v e v z ^ i s l u 

mirovnih pogodb. 
Kar se tiče bonov za 20% odtegljaj o 

Puglia in Emlija. Vlagatelji teh list niso 
namreč predložili medsebojne izjave za 
združitev list. Prizivni dvor v Rimu je tudi 
zavrnil priziv stotnika Padovani-ja radi 
zavrnitve njegove liste v Napoliju, ker ni 
bila podpisana od zadostnega števila vo-
lilcev. Vse druge liste je osrednji urad na 
prošnjo združil. 

Volilni govori on. Finzija 
RIM, 4. Državni podtajnik on. Finzi bo 

odpotoval dne 6. t. m. na volilno; agitacij-
j sko potovanje. Dne 8. t. m. bo govoril v 
gledišču Fenice v Benetkah, 9. t. m. v 
gledišču v- Rovigu, 10. t. m. v gledišču 
Eretenio v Vicenzi in 11. t. m. v gledišču 
Garibaldi v Padovi. 

Proslava obletnice ustanovitve fašizma. 
RIM, 4. V nedeljo, dne 23. inarca se bodo 

zbrali v Rimu župani vseh fašistovskih občin 
v Italiji z občinskimi prapori, da proslavijo 
ustanovitev fašizma. Zbrali se bodo ob 9. uri 
na trgu Venezia. Proslavitelji se bodo v spre-
vodu podali na grob neznanega vojaka, nato 
bodo šli v Kvirinal, da se v imenu fašistovskih 
občin poklonijo kralju. Ob 11. uri bo govoril 
v gledališču Costanzi ministrski predsednik 
Mussolini. Popoldne bo kr. komisar mesta Ri-
ma sprejel proslavitelje v palači Campidoglio. 

Italijanski parnik primoran odpluti iz 
Toulona, ker je bil na krovu fašist 

LIVORNO, 4. Kapitan parnika «Ape», 
ki je včeraj priplul v tukajšnje pristanišče, 
je javil pristojnemu pomorskemu oblastvu 
dogodek, ki se mu ie pripetil v luki La 
Seine pri Toulonu. Fašistovski mornar, 

priliki markiranja novčanic, moram lzja-
\! viti, da so se za ta odvzeti denar izdajala 

številna in najraznovrsinejša potrdila z 
mnogo pečati in podpisi, tako da danes 
enostavno nimamo garancije in varnosti, 
da ne bi bilo vmes tudi več po tvor j enih 
priznanic. Če bi današnja vlada hotela iz-
plačati ta zadržani denar, bi tega ne mogla 
napraviti iz tehničnih razlogov. 

Poslanec Škulj je zahteval od vlade, da 
bi izplačala tndi one bankovce, ki so bili 
markirani s potvorjenimi znamkami. Nikjer 
na svetu ni banke, ki bi za falsifikate dala 
prave bankovce. 

Glede na Agatonovičeve zahteve indu-
strijskega posojila je dr. Stojadinovič na« 
glašal, da industrijska kriza obstoji in ne 
samo v Jugoslaviji ter je posledica vojne 
produkcije, ko so se proizvodi lahko pla-
čevali s tiskanimi bankovci Sedaj pa se 
morajo finance stabilizirati Nihče pa ne 
more zahtevati od države, da pomore in-
dustriji za vsako ceno. Kar se tiče poso-
jila, bi jaz nikdar ne mogel predlagati vla-
di, da bi garantirala za posojila, ki so bila 
sklenjena po tako težkih pogojih, kakor ta, 
za katere se zahteva prva leta 11.5^, 
kasneje pa postopoma več do 11% . Jaz bi 
bil moral zahtevati kolektivno jamstvo 
vseh industrijalcev, da bi bila na ta način 
država obvarovana vsake škode, ki bi jo 
mogla zadeti 

Agatonovič te fe dotaknil tudk vpraša-

Čejo tudi cene. K temu naj samo pri-
pomnim, da so cene leta 1923 deloma po-
skočile zaradi razmer, ki so vladale v letih 
1921 in 1922. Skakanje dinarja se je nada-
ljevalo še nekaj mesecev v letu 1923; toda 
cene niso dosegle take višine, kakor bi 
ustrezalo padcu dinarja. 

Dr. Kumanudi je navajal, da v prora-
čun ni sprejeto 750 milijonov dinarjev; ta 
vsota pa se nanaša na obveznosti, katerih 
še z nobenim zakonom nismo prevzeli. Ne 
vem, na kakšni podlagi naj unesem te 
številke v proračun, če še ni dotični zakon 
sprejet. 

Dr. Kumanudi je tudi vprašal, zakaj 
nismo stavili v proračun izdatkov za južno 
železnico. Tega ne moremo storiti dotlej-
dokler narodna skupščina ne sprejme 
konvencije o južni železnici. 

Dr. Kumanudi je grajal, ker nismo po-
stavili v proračun vsoto za odplačilo 
20% bonov. Z dr. Kumanudijem sva v tem 
različnih naziranj. On je vsoto pač starvil 
v proračun, ni je pa izplačal, jaz pa je 
sploh ne postavim v proračun. 

Dr. Kumanudi tudi graja, ker ni v pro-
računu 10 milijonov dinarjev po zakonu 
o invalidih. Ker pa tudi ta zakon še ni 
sprejet, bi bilo protizakonito, stavljati v 
proračun izdatke, ki ne obstoge. 

Dr. Kumanudi se nadalje spodtiče nad 
tem, da ni v proračunu anuitet za plačilo 
dolgov Ameriki, On jih je dal v proračun, 
toda dolga ni plačal. Mi pa ne vemo, zakaj 
bi dali te anuitete v proračun, če jih 
Amerika ne zahteva. 

Končno je dr. Stojadinovič opisal histo-
rijat Bleerovega posojila ter omenil neka-
tere stvari o vojaških kreditih in drugih 
dolgovih. Ko je svoj govor končal, je bil 
proračun vrhovne državne uprave sprejet 
z večino glasov. Seja je bila nato zaklju-
čena in naslednja napovedana za danes 
ob 9- uri dopoldne. 
Italijanski poslanik v Beogradu predložil 

poverilna pisma 
BEOGRAD, 3, Danes je gen. Bodrero 

izročil kralju Aleksandru z navadnim 
obredom poverilna pisma. Gen. Bodrero 
bo pooblaščenec italijanskega kralja. 

Francoski poslanik prispel v Beograd 
BEOGRAD, 3. Novi francoski poslanik 

za Jugoslavijo Debily je prispel danes. Na 
postaji so ga pričakovali zastopniki zuna-
njega ministrstva in francoska kolonija. 

Ogromna stavka v Norvegiji - 70.000 
delavcev brezposelnih 

LONDON, 4. Po brzojavnih poročilih, 
dospelih iz Kristijanije, se stavka, ki je 
izbruhnila pred kratkim, širi. Nasprotja 

med delodajalci in delavci so se zelo po* 
ostrila, Tudi tvornice Čokolade, tiskarne 
in druga večja industrijska podjetja so bila 
zaprta; radi tega je 70.000 delavcev brez-
poselnih. V Drontheimp je prišlo do krva-
vih spopadov med stavkujočimi in kru-
mirji Policisti so z velikim trudom ločili 
nasprotni stranki. Pristanišče je zasedeno 
po vojaštvu. 

Naš volilni znak 

V̂ sak volilec naj si ta znak dobro vtisne 
v spomin, da ga bo na dan volitev takoj 
spoznal med znaki drugih strank. Volilni 
znaki so natisnjeni ob levi in desni strani 
glasovnice eden pod drugim. 

Glasovnico dobi volilec od predsednika 
volilne komisije na dan volitev. Z njo gre 
v kabino za glasovanje ter odda svoj glas. 
Glasuje se na ta način, da se naš znak 
prečrta z navadnim črnim svinčnikom, ki 
naj ga vsak volilec vzame na dan volitev 
6. aprila s seboj. 

Glasom sporazuma med slovanskimi po-
litičnimi organizacijami v Italiji glede 
skupnega nastopa pri volitvah bo oddal 
vsak naš volilec še tri prednostne glaso-
ve, in sicer dr. Wilfanu, dr. Besednjaku in 
dr. Stangerju. To se napravi tako, da se 
na treh črtah v srednjem spodnjem delu 
glasovnice zapišejo drugo pod drugo števi-
la 1, 2, 3 na sledeči način: 

Vsak volilec torej najprej prečrta naš 
volilni znak, napiše ta tri števila, zgane 
(zapre) zopet glasovnico, jo zalepi z gumi-
ranim robom in >o potem izroči predsedni-
ku volilne komisije. 

Volilni katekizem 
(Najvažnejše določbe, ki jih mora poznati vsak 

volilec). 
(Nada*; ê vanje) 

Državna glasovnica. 

J Oumtraai 
rvb 

a) 

Znak 1 

Znak 2 

Znak 3 

Znak 4 

•• • 1 • 
: ' - -<t . __ _- i: 

5 znak 

6 znak 

Voti di preferenza 7 znak 

8 znak 

15. Državna glasovnica se imenuje tako zato, i končno zgornji del; nalepljeni rob pa objame 
ker jo pripravi država sama. Drž. glasovnice 1 spodnji rob že zganjene glasovni " " 
so iz močnega, belega papirja ter za vso drža- (Faksimile take glasovnice bomo 
vo enake. Po obliki so enake brzojavkam; vol. 
sekcije jih dobijo tudi že zganjene (zvite) ka-
kor brzojavke. 

Na notranfi strani glasovnice so ob straneh 
v enako velikih razdelkih označeni volilni zna-
ki vseh strank okrožja s številko, ki je vsake-
mu znaku določena. Prostor v sredini, ki od-
govarja že zganjeni glasovnici, je črno pobar-
van. Pod tem prostorom je ipa drug, enako 
za prednostne glasove X napisom «Voti di 
preferenza, ta prostor ima tri vrste na 
velik, toda čist prostor za katere se ti pred-
nostni glasovi zapišejo. 

Zgoraj na levi strani nad voL znaki je dosta-
vek, ki ga bomo imenovali «repek« a), čigar 
rob, ki se drži glasovnice, je preluknjan, tako 
da se ta «repek» lahko odtrže. Nanj zapiše 
član vol. urada zaporedno Številko; ko je pa 
volilec glasoval, odtrže predsednik voL urada 
«repek» ter • tem odstrani to edino zname-
nje, po katerem bi se glasovnica od drugih raz-
likoval«. 

Prav na vrhu ima glasovnica majhen rob, ki 
je gumiran in s katerim se glasovnica zalepi. 
Glasovnica se pa zgane po tem redu: najprej 

nja valute in rekel: če skače dinar, ska- «e upogne spodnji del, nato oba stranska ter 

tro ko doznamo končni vrstni red 
posameznih znakov!) 

16. Sestava vdilnega urada (ki 
soboto pred dnevom volitev ob 16. uri sestavi 
predsednik volilni urad. V slučaju da niso vsi 
skrutinatorji prisotni, odloči predsednik, da jih 
nadomeščajo, najstarejši in najmlajši izmed vo-
lilcev, ki znajo citati in pisati, (čl. 59J. 

17. Kdo sme na volišče. Na volišče sme Jo 
volilec, ako predloži vol. spričevalo. Prost do-
stop na volišče imajo tudi vsi kandidati okrož-
ja. Nihče pa ne sme na volišče oborožen (T.I 
61). 

18. Vojaki in pripadniki vojaško o- ar -ra-
nili čet. Vojal' xn pripadniki vojaško o-^ani-
ziranih čet do marešaJa nimajo voliln, pravice, 
dokler se nahajajo pod orožjem. Izjema velja 
le za marešale ki imajo volilno pravico. Toda 
prvi in drugi morajo dokazati, da so končali 
svojo službo, oziroma da so dosegli čin mare-» 
šala vsa-j 3 mesedfe pred razpisom volitev. 

Vojaki prostovoljne milice za državno var-
nost (militi della Milizia volontaria per la si-
curezza nazionale) morajo dokazati, da so kon« 
Čali svojo službo vsaj pred četrtkom pred dne* 
vom volitev, (čl. 62). 



Priprave opozici jskega M o k o 
Sefa Radićevcev v Zagrebu - Protest 

proti odstopitvi Reke 
BEOGRAD, 4. Na seji muslimanskega 

kluba je dr. Spaho naznanil, da je imel 
včeraj konferenco z Ljubo Davidovićem, 
kjer se je ugotovil povoijen položaj za 
blok. Pričakuje 6e prihod Radićevcev za 
daljno akcijo. Vodstvo muslimanov je vse 
odobrilo in se strinja s tem, da se ima ra-
dikalna vlada zrušiti. 

Včeraj sta konferirala Davidović in 
Sušnik. O vsem je bil obveščen Jugoslo-
venski klub. Klub je dobil tudi iz Ljublja-
ne službeno sporočilo, da vodstvo stran-
ke odobrava delo g. Korošca v vseh prav-
cih. Dr. Korošec je ob 3. uri popoldne od-
potoval s svojimi prijatelji v Zagreb. 

Dr. Korošec je imel v Zagrebu z dr. 
Mačkom daljšo konferenco ter je nato od-
potoval v Beograd. Z njim je odšel za-
stopnik Radićeve stranke dr. Predavec, ki 
ima po predsinočnem sklepu vodstva 
HRSS nesti s seboj v Beograd pooblastila 
onih Radićevih poslancev, katerih manda-
ti so nesporni in ki so bili izvoljeni na 
ozemlju banske Hrvatske. Pooblastila bo 
Predavec oddal predsedniku narodne 
skupščine v nadaljne postopanje. Dokler 
se verificirajo radičevski mandati, bo imel 
dr. Predavec v imenu Radićeve stranke 
z Davidovićem in dr. Korošcem in dr. 
Spahom eno zadnjih službenih posveto-
vanj opozicijskega bloka. Na tej seji se 
bo sklepalo o verifikaciji mandatov. Dr. 
Predavec ostane v Zemunu in pride šele v 
sredo zjutraj v Beograd, 

Dr. Spaho je izjavil, da b o jutri ali po-
jutrišnjem podpisalo vodstvo opozicijskega 
bloka protokol o sporazumu, nakar se 
sporazum objavi. Prva točka programa 
je, zrušiti vlado. 

Doznava se, da je projektirana lista vla-
de opozicijskega bloka že gotova. Pred-
sednik vlade naj bi bil Ljuba Davidović. 
Štefan Radić je izven kombinacije. Gre le 
še za resort zunanjih zadev. Radićevci 
kandidirajo dr. Trumbića, ki ga pa odkla-
njajo demokrati. Minister notranjih zadev 
naj bi bil dr. Voja Marinković. 

ZAGREB, 4. V nedeljo dopoldne so 
imeli radičevski poslanci sejo, na kateri 
so sklepali o političnem položaju. Na 
dnevnem redu je bik> v prvi vrsti vpraša-
nje, kakšno stališče naj zavzame stranka 
do opozicijskega bloka ter kako naj se 
vrže sedanja vlada. Razpravljalo se je tudi 
o odpotovanju radićevskih poslancev v 
Beograd. Seja je bila zelo burna. Pojavili 
sta se dve struji v hrvatski republikanski 
seljački stranki, od katerih je ena abso-
lutno proti temu, da bi njeni poslanci šli v 
beograjski parlament. So to večinoma 
kmetski poslanci. Inteligenca jih je komaj 
prepričala, da je treba iti v Beograd. Na 
seji se ni določilo niti število niti imena 
poslancev, ki naj gredo v narodno skup-
ščino. Poedini poslanci so izročili svoja 
pooblastila predsedniku stranke, ki bo 
vsakega poslanca, ki ga pošlje v zbornico, 
posebej obvestilo. 

Bil je izdan oficijelni komunike o seji 
HRSS, da je dobilo predsedništvo smerni-
co, da ne sme izpreminjati politike in v 
glavnem tudi ne taktike in da naj stori vse 
potrebno za strmoglavljenje današnje beo-
grajske vlade in da ustvari nadaljnji pred-
pogoj za samoodločbo hrvatskega naroda. 

Radičevski poslanci so sprejeli na svoji 
nedeljski seji sledeči protest proti odsto-
pitvi Reke: 

Hrvatsko narodno zastopstvo je soglasno 
sprejelo protest proti pogodbi z Kalijo, s 
katero se ukinja rapallska pogodba, uni* 
tuyi samostojnost reske države in ozemlje 
te države proglaša za bistveni del kra-
ljevine Italije. Rimsko-beograjska pogod-
ba je čm navadne sile, tem bolj ker je 
:me!a reška država že svoje zakonito iz-
voljeno zastopstvo in svojo vlado. S tem 
je kršena tudi pravica samoodločbe re-
škega prebivalstva. Kršili so se tudi živ-
ljenjski interesi hrvatske države, ki obsto-
ja pravno kot neodvisna država izza pro-
glasitve njene samostojnosti dne 29. okto-
bra 1918. T o neodvisnost, ki jo je priznala 
tudi kraljevina Srbija, uteleša to narodno 
zastopstvo. Pravo hrvatske države do 
Reke so priznale Hrvatski v tajnem lon-
donskem paktu carska Rusija, Velika 
Britanija, Francija in Italija. Z odpravo 
samostojnosti reške države se je ponovil 
mednarodni zločin delitve Poljske ter 
uničenja dubrovniške hrvatske republike 
po Napoleonu I. in Avstriji. Rimsko-
beograjska pogodba vsebuje tudi dve tajni 
klavzuli, ki neposredna ogrožata mir na 
Balkanu, v Evropi in po vsem svetu. Tajni 
klavzuli se glasita: 

I. «V slučaju notranjih nemirov v Jugo-
slaviji se obvezuje ItaEja, poslati ji na 
pomoč italijanske čete, ako bo za to na-
prosena. V vsakem primeru ostane Italija 
napram beograjski vladi v dobrohotni 
nevtralnosti.^ 

II. «Jugoslavija more s privoljenjem 
Italije v ugodnem trenutku zasesti Solun 
in njegovo ozadje. Kot odškodnino za to 
daje Jugoslavija Italiji teritorijalne konce-
sije v Dalmaciji.* 

Prva klavzula je naperjena proti Make-
doniji, proti kateri nastopajo beograjski 
mogočniki kot proti premagani deželi, in 
se niti ne ozirajo na to, da zagotavljajo 
mirovne pogodbe Makedoncem vsaj kot 
narodni manjšini ne samo človeška, am 
p^k tudi vsa ustavna prava. 

Dmgn klavzula je naperjena proti živ-
fienskem interesom Hrvatske m hrvatske-
ga naroda, ker je Dalmacija po ogromni 
.večini hrvatska. 

Hrvatsko narodno zastopstvo je trdno 
nverjeno, da bo Društvo narodov v duhu 
prava samoodločbe narodov, za katerim 
stoje danes odločno sovjetska Rusija, Ve-
Klca Britanija in Amerika, odstranila tudi 
to krvavo krivico od hrvatskega naroda in 

BEOGRAD, 4. Vlada Je včeraj uradno 
demantirala trditve, ki fin vsebuje protest 
HRSS, Češ da sta Jugoslavija in Italija 
sklenili tajno pogodbo, ki ima klavzulo, 
po kateri naj bi poslala Italija svoje čete 
v Jugoslavijo, ako bi bila pozvana. Vlada 
izjavlja, da ni nobene take točke v tajni 
pogodbi. 

Pred strokovno vlado o BeftUi ? 
PARIZ, 4. Belgijska kriza ae nagiba k 

svoji rešitvi. Kralj je" včeraj nadaljeval po-
svetovanja in je imel pogovor z Van de 
Vyverejem. Takoj potem se je dolgo časa 
pogovarjal s Theunisom o pismih, izme-
njanih med angleškim in francoskim mini-
strskim predsednikom. Kakor se zdi, bo 
na mesto odstople vlade stopila strokov-
na vlada, ki bo stala na krmilu države 
do volitev v maju 1925. Število ministrov 
se bo skrčilo na ta-le način: listnica za 
kolonije bo prešla na zunanje ministrstvo, 
posle državnega gospodarstva si bosta 
razdelili ministrstvi za justico in za indu-
strijo in delo. Ministrstvo za prosveto in 
umetnost se bo zopet združilo z ministr-
stvom za notranje stvari. 

Tako se bo število ministrov znižalo od 
11 na 8. Glavna skrb te vlade bo varo-
vanje interesov države, ozdravitev financ 

padlih 
da bi 

]rf so dali svoje življenje, 
nad rarico, pri-, _ pravica .... 

sflil narode in njihove vlade, da bodo do-
vedli k ubogljivosti to trdovratno opiranje. 
Ako bi po nesreči tisti, ki imajo na svoji 
strani pravico, popustili, M današnji pre-
maganci postali jutri zmagovalci* 

Izvedeaci bodo izročili svoja poročila 
PAR2Z. 4. Bančna podkomisija prvega odbo-

ra izvedencev je danes nadaljevala z zasliše-
vanjem drja Schachta, predsednika nemške 
državne banke, ki je predvsem razložil način« 
po katerem se bi iahko od njega zasnovana 
kreditna banka združila * emisijsko banko, 
ki jo izvedenci predvidevajo- Mogoče bo dr. 
Schacht, ki odpotuje jutri v Berlin, zopet po-
zvan pred podkomisijo. Zdi se pa že sedaj, da 
bo možno združiti oba načrta za ustanovitev 
enotne nemške emisijske banke. Podkomisija 
bo posvetila svojo jutranjo sejo ureditvi del 
za rešitev železniškega vprašanja. Proračun-
ska podkomisija bo nadaljevala svoje poročilo 
o emisijski banki; popoldne bo p m odoor iz-
vedencev prebral to poročilo. Zaključki pre-
iskave s strani izvedencev bodo predloženi 
reparacijski komisiji;najbrže koncem prihod-
njega tedna. y 

Mali 

RoasIsuUflt za vere m m \ m v Tarči!] 
Vlada bo danes demisžjonirala 

. CARIGRAD, 4. Parlament je brez de-
in posebno pa proučevanje reparacijskcga ^ odobril predlog za odpravo komisari-
vprašanja. Z vseh strani se skuša uplivab j ^ v e r e Ustanovljen je bil oddelek za 
na Theunisa, da naj sprejme vodstvo po- y e r e ^ ncposredno podrejen ministr-
slov vsaj do likvidacije reparacijskega J ^^^ predsedništvu. V bodoče tudi na-

šanja.̂  V tem smislu je nagovarjal glavnega stana ne bo več član mi-
• J J" —. «««««« pt At* (VI ® V * m a ' 

mstrstva. 
Listi zatrjujejo, da bo najbrže Se danes 

Izmet paša podal ostavko celokupne 
vlade, ki jo bo potem nanovo sestavil v 
smislu reform, ki jih je sprejela narodna 
skupščina. 

Sporazum med Nemčijo in Turčijo 
CARIGRAD, 4. Usti poročajo iz Ango-

re: Pogajanja med zastopniki Nemčije in 
Turčije za sklenitev pogodbe prijateljstva 
so se včeraj zaključila. Pogajanja so imela 
ugoden izid. Podpis pogodbe se bo izvršil 
še tekom današnjega dne. 

vprašanja. . _ _ . - ** 
Theunisa " tudi državni minister Max. 
Ključ položaja leži — kakor se zdi — v 
rokah Vlamcev desnice. 

Pastirsko pismo Kardinala Merclerta 
Nemčija mora plačati 

PARIZ, 4. Kardinal Mercier je naslovil 
na vse katoličane postno pastirsko pismo, 
ki je bilo v nedeljo prebrano v vseh ka-
toliških cerkvah Belgije. Pismo povdarja 
razloge, radi katerih mora Belgija zaupali 
sama sebi, ter očita Nemcem slabo voljo 
in opravičuje postopanje zaveznikov na 
zasedenem ozemlju. Premaganci so prišli 
v propast radi brezmejne inflacije papir-
natega denarja, mesto da bi plačali bre-
mena, ki so se jim upravičeno naložila, 
ter se tako odločili k prvemu lojalnemu 
koraku, ki bi v zmagovalcih rodil željo po 
odpustitvi in pozabljenju. 

«V pričakovanju, da bo Nemčija plačala 
— nadaljuje kardinal — t rešimo se sami 
sebe. Ako se Nemčija ne bo odločila 
prostovoljno, tedaj bo spomin milijonov 

se računajo po 20 sto L beseda. — Najmafiffci 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 stosiafc 
beseda. — Najmanjša pristojbina L 4—. 
Kdor isce službo« plača polovično ceno* 

BABICA, avto rizi rana, sprejema noeeče. 
Govori slovenska. Zdravnik na razpolago. 
Tajnost zajamčena- Nizke cene. Slavec, Vtm. 
Giulia 29. 273 

BABICA, diplomirana, sprejema noseče. Lju«. 
bezniva oskdba. Cene nizke. Govori sloven-
sko. Corso Garibaldi 23/1 270 

DVE SOBI in kuhinja se oddajo radi selitve. 
Prednost imajo železničarji. Scala San?a 
202/11 271; 

MLEKAR, dobro izvežban, pošten z dot"-ii?-i 
spričevali, se išče. Nastop s prvim aprilom. 
Ponudbe pod »Mlekar.* na upravnišlvo. 
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imel levo notfo zlomljeno. Povedal je, da ga 
fe pri Sv. Soboti brcnil v nogo konj, ki je bil 
vprežen pri nekem tovornem vozu, na kate-
rega je on hotel sesti, da bi se peljal proii 
mestu. Ubogi mož je bil sprejet v kirurgični 
oddelek. Okreval bo v 40 "dneh. 

S steklenico po glavi* Včeraj popoldne se je 
zateŠtel na rešilno postajo mešetar Ivan Ki on, 
star 29 let, stanujoč v uKci Mirti št. 10i dal 
si je obvezati dve lahki rani na glavi. Mož ni 
hotel povedati kdo ga je ranil m kje; rekel je 
le, da mu je nekdo razbil na glavi steklenico. 

Mož s porezanim uhljem. Kakih 10 minut 
pozneje je prišel na rešilno postajo težak Fran 
Sterle, star 45 let, stanujoč v Škozklji - Sv. 
Peter št. 45. Mož je imel 5 cm dolgo in 1 cm 
globoko rano na levem uhlju. Povedal je, da ga 
je v prosti hiki V. E. IH. napadel neki ne-
znanec ter ga tako zdelal. Ranjenec je dobil 
prvo pomoč, nato je bil prepeljan v mestno 
bolnišnico, kjer so mu rano zašUi. 

Z lestve je padel včeraj popoldne v skladi-
šču tvrdke N. Furolini, ki se nahaja v ulici 
Caipison, 23-letni težak Ivan Colau«i, stanu-
joč v ulici Industria št. 1. Pobil se je precej 
hudo po glavi, na desnem sencu. Dobil je pr-
vo pomoč od zdravnika rešilne postaje, nato 
je bil prepeljan v mestno bolnišnico, kjer so 
ga sprejeli v kirurgični oddelek. 

Umrla na javni ulici. Nekateri ljn-lje, ki so 
šli včeraj opoldne po ulici Domenico Guerraz-
zi« so zapazili, kako se je neka nriada ženska 
nenadoma opotekla, kakor da bi ji postalo 
slabo ter se zgrudila na tla. O dogodku >e bila 
obveščena rešilna postaja. Na lice mesta pri-
hiteli zdravnik je dal žensko ne&udoma pre-
peljati v ine^feo bolnišnico, a tekom prevoza 
je ženska izdihnila. Zdravnik ni mogel dognati 
vzroka nenadne smrti. 

Na podlagi dokumetov, ki so jih našli pri z l a t o , srebro, brfljante. plača po najvišjih 
nji, je bila ženska spoznana za 26-letno f.i- j c e n 3 j l j pe rtoi. Via S. Francesco 15, II. 
kolino Montanari, stanujočo v ulici Cattedrale 1 

št. 14. 
Avtomobil jo je podrL Včeraj ptedpoldne je 

nek zasebni avtomobil podrl na vogalu ulic 
Carduoci in Torrebianca na tla 25-letno po-
strežnico Frančiško Tomšič, stanujočo v uhci 
Risorta št. 3. K sreči je Tomšičeva zadobila le 
lahke poškodbe po glavi in neznatne praske 
po rokah. Z istim avtomobilom je bila prepe-
ljana v mestno bolnišnico, kjer je dobila po-
trebno pomoč. 

PRODAM posestvo v Jugoslaviji, obstoječe iz 
hiše, gospodarskih poslopij, travnikov, 
njiv in gozdov. Oddaljeno tO minut od želez-
niške postaje. Cena zmerna. Pismene ponud-
be na Franc Cof Dorfarji p. Škofialoka. Ju-
goslavija. -

kupujeva. 
Povh a: . 
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KRONE, s^bro. zlato h. platin 

Plačam već kot drjgt. Zlatarna 
bert, Trst, via Maz2?ni 46. 

UČENEC, zdrav, močan, poštenih kmetskih 
starišev, ki je dovršil ljudske Šole ter ima 
tudi kako sTednjo šolo, ee sprejme v trgo-
vino z mešanim blagom, Milan Kutin, Po-t 
stojna. 267 

Burne demonstracije banfnih uradnikov 
na Dtmaju 

DUNAJ, 3. Tekom demonstracij stav-
ktijočih bančnih uradnikov je prišlo na 
Ringu do hudih izgredov in do spopada s 
policijo. Policisti so izvlekli sablje, a niso 
nobenega demonstranta raniti, pač pa jih 
je biio mnogo aretiranih. Pogajanja med 
ravnatelji bank in uradniki se bodo vnovič 
pričela. 

D N E V N E VESTI 
V a ž e n m s o s l o u e n s k l glas 

o sporazumu med Italijo In Jugoslavijo 
«Jadran», glasilo jugoslovenske «Nar. Ofcra-

ne», piše da je vprašanje Reke ležalo kakor 
mora na jtigoslovenskih prsih že peto leto. 
Na to ugotavlja, da Jugoslavija nima nobenega 
drugega modernega pristanišča. Brez tega pa 
mora trpeti vsak izvoz. Trgovina Jugoslavije 
zastaja. Vsled tega se tudi denar ne more po-
vzpeti do iste višine, do katere bi gotovo pri-
šel, £e bi se mogli pridelki vreči aa svetovna 
tržišča. Slaba valuta pa rodi draginjo in ne-
zadovoljnost. 

Potem pa dostavlja: naii hiši, v naši dr-
žavi imamo toliko »tvari, ki jih je treba popra-
viti, ugladiti, da je v naših očeh vsak dogo-
vor, ki naan more jamčiti, da bo nekoliko let 
,vor dober, ki nam more jamčiti, da bo nekoliko 
Jet mir. Ce nam je to z italijansko-jugoslov. 
dogovorom v resnici zajamčeno, tedaj kličemo 
mi brez vsakega premišljevanja in brez vsa-
kega strahu: naj živi jugoslovensko-italijanski 
sporazum!* 

^Narodni Dnevnik* pripominja: «Tako «Ja-
dran» glasilo onih patriotov, ki so edino omo-
igočiH, da je jugoslovenski londonski odbor 
sploh mogel delovati! Tako »Jadran®, ki je 
bil vedno primer patriotičnega lista!» 

Felice BennatL V ponedeljek je umrl v Ko-
pru v 68. letu svoje dobe tamošnji odvetnik dr. 
Felice Bennati, rodom iz Pirana. S p o k o j ni-
kom izginja v grob mož, ki je v zadnjih deset-
letjih igral znamenito vlogo v političnem živ-
ljenju pokrajine istrske. Bil je svojedobno de-
želni in državni poslanec. Bil je tudi predsed-
nik italijanskega političnega društva v Istri 
in s tem tudi poMtiČai prvak Italijanov v tej 
pokrajini. On je vodil tudi pogajanja s sloven-
sko manjšino v svrho, da bi se zopet omogo-
čilo delovanje deželnega zbora, ki se je bilo 
zaustavilo vsled nasilnega postopanja 
ske večine proti slovenski manjšini. Ne da 
bi hoteli vreči kamen na njegov sveži grob, 
ampak le kot ugotovitev dejetva naglašamo, 
da je bil pokojni Bennati — poleg tudi že po-
kojnega dra Bartollja, ki je povodom ndcih 
istrskih volitev izdal tisto glasovito ge«k> 
«osar tutto» (vse moramo poskusiti) — naj-
hujša in najbrezobzirnejši nasprotnik našega 
naroda v Istri. Najnevarnejši naspAtnik pa je 
bil povodom vsakih volitev. P»ec teh vntic 
e bil opetovano v znanih ljutih borbah na 
Pomjanščini očividec brezobzirnosti pokojni-
ka, ki je prehajala že v fanatizem. V volilni 
vihri ni poznal nobenih obzirov ali pomislekov. 
Pri tem mu je ilo v prilog, da je, kot odvet-
nik, poznal ljudstvo in razmere vsakogar. Le 
ljudje največje odločnosti in neomajnega zna-
čaja so se mu mogli upirati. — Sicer pa je bil 

kakor so nam zatrj&li — dober človek. Pa 
tudi kot odvetnik je bil na sodniji, dokler niso 
povsem odpravili našega jezika, tu pa tam v 
jezikovnem pogledu bolj popustljiv, nego mar-
sikdo drugi, ki ni bil tak borec v politični are-
ni. često je podpisal zapisnik, sestavljen v slo-
venskem jeziku, ne da bi zahteval kako tol-
mačenje in prevajanje i ker je nekoliko po-
znal naš jezik. 

Istrski Italijani stare generacije so izgubili 
S pokojnim Felice Bennatijean enega «vo|ih 
najboljših in najzaslužnejših mož in eno najbi-
strejših glav — z železno odločnostjo m je-
kleno voljo. Opravičeno mu piše italijanJci tisk 
izraze priznanja in globoke hvaležnosti za 
njegovo vnemo in njegovo delo za italijansko 
stvar. Tem bolj odvratno je, da si n. pr. «Pic-
colo* domneva, da ie posebno časti spomin 
pokojnikov s ponavljanjem laži, tisočkrat oyr-

DAROVI 
Pri Lopate u na Ravnem zadržana radi snež-

ne nevihte je zbrala vesela družba L 60.— za 
«£olsko ctruatvo*. Srčna hvala! 

Borzna poročila. 
Valuta na tržaškem trgcu 

ogrske krone , . . . 
avstrijske krone . 
češkoslovaške krone 
leji . 
marke 

odru lastnega, tako odličnega moža naj bi imeli 
•toliko nežnočutnosti in takta, da bi brzdali 
svoje zle nagone do neosnovanih podtikanj. 

Pokojni Felice Bennati je bil naš političen 
in narodni nasprotnik. Ob njegovem grobu od-
klanjamo vse grenke spomine na ono, kar smo 
doživeli z njim v političnih borbah in prepu-
ščamo tflas le svojemu človeškemu čutsfrvo-
vanju. Felice Bennati naj po tolikih viharjih j 
v svojem življenju počiva v miru r svoji istr-
ski zemlji.' _______ 

Društvene vesli 
Srednješolska akupina (Saidb). Danes ob 18. 

odborov a seja. — Tajnik. 
Žensko dobrodelno n draženje otvori prihod-

nji teden tečaj za ročna dela v Rojanu. Pouk 
se priCne v sredo« 5. t. m. ob 15. uri. 

I z t r ž a š k e g a i i v l i e n i a 
Huda konjska brca. Suoči okoli 20. ure je bil 

z avtomobilom reSilne postaje prepeljan v 
mestno bolnišnico kočijaž Jernej Huga, star 61 

fviearski franki . . -
angleški funti papirnati 

0*05 
.0.0826 0.0330 
.67.— 67 60 
".a^.io 29.30 
. 12.25 12.75 

. 23.15 23«25 
. 97.— 97.50 
.400.— 404.— 
. 99ii5 100.05 
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Edini materijal za kritje streli. » 
Odklanjajte druge ponarejene Izdelke. 

Z a l o g a : Trst , Via M i l a n o štev« 1 2 . 
Odlikovana krojačnlca za Ženske obleke 

L. VAICINI 
Trst, Via Irenco della Croce 10, pritličje 

(v bližini gledališča Rossetti) 
posoju je 

nove kostume za masKe 
lastnega izdelka 20 

za gospe in gospode« 
Sprejemajo se naročila za plesne in navadne obleke. 
Tekom plesnih prkeditev odprto do 6. ure zjutr: j. 

o m r 
Nekateri škodoželjni interesenti skušajo širiti glas, da so cene v 

V I A M A I O L I C A enake drugim, kar pa absolutno ni res. Res je namreč, 
da so naše cene najnižje v Trstu. Mi znamo in samo mi moremo 
kupiti velike partije po neverjetno nizkih cenah, ki nam dopuščajo na-
daljevanje prodaje z najboljšim uspehom 

P O C E N A H P R A V E RAZPRODAJE. 
M E Š Č A N I ! Ako hočete mnogo prihraniti, kupujte le v VELIKEM 

SEMNJU O B U V A L A 
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ANC 
Ustanovljena lela 1905. 

Delni Ska glavnica Lift« 15.000.000-- popolnoma vplačana. 
Glavni sedež; Trst, Via S. Nlcol6 9 (Lastna palača). Podružnici £ A&3AZIA, 2&RA. 

OlaiSuJe vsako trgovsko operacije z 
Jugoslavijo in z vzhodnimi deželami 

Daie subvencije na blago, efekte in vr&dri&stj 
— lakatl tMrtov In raCunov. Informacij«. — ktopoje bi prodaja 
mmm p t a a ln druge e p « r « t j a » o naiugoćnojflh 

luiiRKo in jih obrestni« po 4•/. letno netto, a vlog« na lakoti raftui 
pa pwrnm o d p o v e « obrestuje najbolje po dogovoru. 

vloge v Dinarjih ter Jih obrestuje najbolje po dogovo/u. 
v Urah In dinarjih u Jugoslavijo 
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P O D L I S T E K 
Paul Boorgct: 

JEČA 
(La Gc6l«) 

Poslovenil F* P. 

(09) 

Ko sta »odela par minut fH**«5?« draj^poieg 
drugega • kočip m ko se ie začela kotipa po-
mikati. ie rekel on: , , 

(Morate priznati) am je n o t o dobra 
stvar. Sedaj bi bila le v o&ci Royaie. Na£ 
komi pa *> namesto tega-;«•» . 

V ooi prehodni dobi «e Je mfcajai a^omobd 
Se le v lačetkn rrojef* ureljaTijeaia. V druži-
nah •!£)« dražbe jc bH predmet n e d u ž -
nih razprav. AH bo treba i menjali koojoini-[, USUVAI.i iimij..-.. —— — t • , ' , 

irvaisKtjga i m i ^ * - ž € n c : da počela laž, da se je Bennati jtmafld oo z 
. . 0 nevarnost za Evropo in ves kul-boril pr£i avrtrijsko-skvenski propagandi.' prodati anrfeJkejfečfce z strašno nevarnost za i^vrup i»«r * TelićanltvTmirti ob mrtvaikem igantno zunanjostjo? Samtmo»«. kol nekdaml 

turni svet. 

učitelj jahanja v Saumur-ju, je kazal ociluo 
oboževanje konja. Popolnoma naravno je bilo. 
da je Sabina nudila kakor on. Ivana-Marijo 
kot intelektualca pa je gnala znanstvena ra-
dovednost. Z velikim *«**imanjpm je zasledoval 
zadnjo razstavo strojev ter si je dal to novo 
sredstvo premikanja natančno razložiti. Zago-
varjal ga. je g tem večjim veseljem, ker je kot 
nervozen čbrek le slabo znal jahati in voditi 
fcaojs, 

kupite si avtomobila je odvrnila 

— «In vi se odrečeta svojim konjem?» je 
vprašal on. 

— «Zakaj da ne?» 
Prvi krat ae 4o pot ona ni opirala predlogom 

svojega soproga glede spremembe v orila. Bila 
se je odločila, da pofde nrofi, in zakaj bi po-

t a običajnih prereka-

S pokretom, ki je 
bi bil zaoral Sabi-

vztrajala 
njih? S iem je seveda aspeatils le neznatno 
koncea^o. Za Nana-Mar^o. ki ee yt> nahaja! 
v A a a i Uik itns občaUBvoati. ie bila 

ta koncesija zelo sladka, 
pričal o hvaležnosti in ki 
no ganiti, medtem ko jo je v resnici ie rê edrA-
Ht jo je prijel za roko ter ji jo dolgo poljub-
ljal! Ona pa mu je odmaknila roko, rekoč: 

— «Nl»va v avtomobilu, s kateri*n se vc^ 
tako naglo, da ne more nihče niAe&ur videli 
Nahajava se v najini kočiji Ln v ulici Champs* 
Elvees, lqer poznava mnogo ljudi. Ne delajt« 
tako. da se nama bodo smejali.* 

In res sta se ravno tedaj peljala mimo koči-
je neke prijateljice, ki ju je pozdravila z nar 
smehom in z ljubkim poklonom glave. 

— «Ka4 je smešnega na tem.» je odvrnil on t 
nežno prosečim glasom« «akc je mož zaljubljen 
v svojo ženo?» 

Na to pohlevno vprašanje ni ona ničesar od-
govorila. Kakor je bil ain zaupal materi, ni bila 
med njim tn Sabino zakonske intimnosti i o 
lwta. Zelo redki so bih sločap, da ci $ ie upal 
približati s kako Ip&ernivostia, ki bi jo ona 

I lahko iolmatila kot ixra2 kuke f)osebno želje, 


